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@ Najnovija inacica ovog korisnickog prirucnika dostupna je na mreZznom prostoru.
Da biste pristupili ostalim dostupnim jezicima, oc€itajte kdd QR na kraju ovog korisni¢kog priru¢nika > poglavlje koda QR

U svrhu sigurnije i uCinkovitije upotrebe pridrZzavajte se uputa navedenih u ovom priru¢niku.
Autorska prava © 2025. Essilor — Prijevod izvornog priru¢nika — Sva prava pridrZzana.
Essilor International

147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com

Bilo kakvo umnoZzavanje sadrzaja ovog dokumenta, bilo djelomi¢no ili u cjelini, u svrhu njegova objavljivanja ili distribuiranja bilo
kojim putem i u bilo kojem formatu, ¢ak i besplatno, strogo je zabranjeno bez prethodnog pisanog odobrenja drustva Essilor.

OST - Refrakcijske jedinice > V1 - 07-2025


http://www.essilor.com/

Il. UPUTE ZA UPOTREBU



|

@) ESSILOR
/' INSTRUMENTS

KORISNICKI PRIRUCNIK > UPUTE ZA UPOTREBU

a. Namjena

Refrakcijske jedinice namijenjene su za uporabu od strane oftalmologa tijekom oftalmoloskih pregleda u kombinaciji s
oftalmoloskim instrumentima (foropteru, refraktometar, keratometar, biomikroskop).

b. Indikacije za upotrebu

Ove refrakcijske jedinice pruZaju nekoliko prilagodbi za pacijente i instrumente za ergonomski prilagoden pregled.

Ove refrakcijske jedinice pruzaju podrsku pacijentima i omogucuju kontrolu poloZaja oftalmoloskih instrumenata oftalmolozima
tijekom oftalmoloSkog pregleda ili lijeCenja.

Nema poznatih kontraindikacija.
Ove su jedinice dizajnirane za pacijente do 150 kg.

Nema poznatih nuspojava.

Prijavite svaki ozbiljan incident koji se dogodio u vezi s uredajem na essilor-instruments-vigilance@essilor.com i lokalnom
nadleznom tijelu za medicinske uredaje.

Ove refrakcijske jedinice prilagodene su pacijentima koji mogu sjediti na stolici, u skladu s maksimalnim kapacitetom tezine
pacijenata.

Refrakcijske jedinice OST 250 H i OST 350 namijenjene su za pacijente u invalidskim kolicima.

Ove uredaje smiju upotrebljavati samo oftalmolozi.
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1. Definicije

SimBoL Oris

Oprez: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, moze
dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.

Upozorenje: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, moze
-y dovesti do smirti ili te3kih ozljeda.

Vazne ifili korisne dodatne informacije koje se odnose na tekst
u ovom priru¢niku.

2. Sigurnost proizvoda

« Ne upotrebljavajte refraktometar osim na nacin objasnjen u ovom priru¢niku.

« Refrakcijsku jedinicu upotrebljavajte uz napon od 220 — 230 V AC, 50/60 Hz (raspon tolerancije za te vrijednosti utvrden je
kao 10 %). Inace moze doci do ozbiljnog oStecenja uredaja i teSkih ozljeda korisnika.

a. Mjere opreza za upotrebu

« Nikada nemojte pokusati rastaviti instrument. To mozZe uzrokovati kvar ili pozar.

e Ako instrument ne radi ispravno, nemojte dirati unutrasSnjost. Iskljucite utika¢ iz utiCnice i obratite se svom
zastupniku.

o Ako se tekucina prolije na instrument ili strani predmeti udu unutra, iskljucite utika¢ iz utinice i obratite se svom
zastupniku.

« Ako se pojave bilo kakve abnormalnosti (buka, dim, itd.), isklju€ite utikac iz utiCnice i obratite se svom zastupniku.
Daljnja upotreba moZe dovesti do poZara ili osobne ozljede.

« Navlake su krhke, rukovanje s njima dok nosite nakit ili imate duge nokte mozZe dovesti do ogrebotina.
o Bijeli omoti mogu s vremenom poZutjeti ako su izloZeni ultraljubi¢astom svjetlu dulje vrijeme.
« Ne postavljajte refrakcijsku jedinicu na mjesta gdje moze doci do propustanja vode ili na mokro tlo.

« Nakon ugradnje ne pokuSavajte pomaknuti stol za instrumente. Ne vucite konzolu i stup stalka, inace biste mogli
ostetiti ureda,.

e TehniCku instalaciju i postavljanje instrumenta trebalo bi izvesti ovlaSteno servisno osoblje. Ako bilo tko osim
ovlastenog servisnog osoblja izvede intervencije na refrakcijskoj jedinici, poniStava se jamstvo uredaja.

« Tijekom pregleda kretanje jedinice mora biti pod stalnim nadzorom zdravstvenog djelatnika. Zdravstveni djelatnik
mora osigurati da tijekom kretanja nema prepreka koje bi mogle uzrokovati sudare koji mogu dovesti do ozljede ili
oStecenja opreme. Zdravstveni djelatnik mora upozoriti pacijenta da rukama ne smiju do¢i u dodir sa stolom kada
se stol pomakne u nulti poloZaj.

o Zdravstveni djelatnik mora osigurati da je prostor izmedu pacijenta na stolici i stola jedinice koju treba pomaknuti
dovoljno Sirok da sprijeCi kontakt izmedu pacijenta i stola. Zdravstveni djelatnik mora spustiti stolicu za pacijenta
i/ili povisiti stol prije poCetka pregleda.
éi « Nemojte pokuSati popraviti ili izmijeniti instrument.

o Nikada nemojte pokuSati sami izvrsiti bilo kakve popravke unutar instrumenta. U slu€aju kvarova obratite se svom
zastupniku.

« Djeca mlada od 6 godina ne smiju koristiti refrakcijsku jedinicu bez prisustva roditelja.

« Refrakcijska jedinica nije prikladna za upotrebu na zraku/u atmosferi zapaljivog anestetiCkog plina, kisika ili
dusi¢nog oksida/zapaljivin anestetickih plinova.

« Ovaj proizvod treba upotrebljavati u okruzenju bez zapaljivih anestetickih plinova i ostalih zapaljivih plinova.
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b. lzvor napajanja

« Nemojte upotrebljavati trake za napajanje s viSe utiCnica, adaptere ili produzne kabele za prikljucivanje
instrumenta na elektri¢nu mrezu.

o Provijerite je li kabel za napajanje u potpunosti priklju€en u uti€nicu i u instrument. Ako ga ne umetnete pravilno,
moze dodéi do pozara ili strujnog udara.

« Redovito Cistite kabel za napajanje kako biste izbjegli nakupljanje praSine. Ako je kabel prljav, moZe uzrokovati
kvar ili pozar.

« Ako se kabel za napajanje zagrije nakon upotrebe instrumenta, provjerite nije li prljav. Ako nije, zamijenite kabel
za napajanje novim. Daljnja upotreba mozZe uzrokovati kvar ili osobne ozljede.

« Upotrebljavajte instrument pod odgovaraju¢im naponom. Daljnja upotreba pod naponom vecéim od nazivne snage
moze uzrokovati kvar ili pozar.

o Drzite utika¢ kada prikljucujete ili iskljuCujete kabel za napajanje.

« Upotrebljavajte samo kabel za napajanje isporuc¢en uz uredaj.

éi « Da bi se izbjegla opasnost od strujnog udara, ovaj uredaj mora biti priklju¢en isklju€ivo na mreno napajanje s
uzemljenjem.

« Obvezno upotrijebite kabel za uzemljenje kabela za napajanje prilikom prikljuenja na terminal za uzemljenje.

« Nemojte oStetiti kabel za napajanje (savijanjem, povlacenjem ili postavljanjem teSkih predmeta na njega itd.).
Nemojte ga niti mijenjati. Ako je kabel oSte¢en (labav kontakt, oSte¢ena ovojnica itd.), zamijenite ga novim
kabelom. Daljnja upotreba moZe uzrokovati strujni udar ili poZar.

« Nemoijte dirati utika¢ mokrim rukama. To moze dovesti do strujnog udara.

« Ako instrument ne upotrebljavate dulje vrijeme, izvucite kabel za napajanje iz utiCnice.

c. Elektromagnetska kompatibilnost

Ovaj uredaj generira, koristi i moze zraciti radiofrekvencijsku (RF) energiju. Ako se oprema ne koristi kako je navedeno u ovom
priru¢niku, mozZe uzrokovati elektromagnetske smetnje.

Proizvod je ispitan u skladu s normom EN 60601-1-2 za medicinske proizvode i utvrdena je njegova sukladnost s prihvatljivim
ograniCenjima. Ta ograniCenja pokazuju da uredaj pruza prihvatljivu zaStitu od elektromagnetskih smetnji (EMC) kada se
upotrebljava prema uputama u prirucniku.

Uredaj je projektiran i proizveden u skladu sa zahtjevima norme EN 60601-1-2. Na njega mogu utjecati prijenosni i mobilni
radiofrekvencijski komunikacijski uredaji. Stoga se ne smije skladistiti s drugom opremom.

Za viSe informacija o ovom uredaju i elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) potraite u dijelu IX.2 ovog prirucnika.

d. Ostalo

« Metalno kuciste refrakcijske jedinice ima zastitno uzemljenje. No, pouzdanost uzemljenja ovisi o izvoru napajanja mjesta
na kojem se uredaj upotrebljava. Uredaj biste trebali upotrebljavati kad je priklju€en na uzemljenu uti€nicu.

« Iskljucite glavno napajanje kad radite. Pobrinite se da je u lampu i ulaze za napajanje na refrakcijskoj jedinici prikljuen
ispravan utikac.

« Pazljivo provjerite refraktometar i pribor i budite sigurni da se nisu oStetili tijekom otpreme. Ako su refrakcijska jedinica ifili
pribor oSteceni tijekom otpreme, obratite se svom distributeru.

« Prije prve upotrebe refrakcijske jedinice pazljivo procitajte korisni€ki prirucnik i pobrinite se da ga u cijelosti razumijete.
« Cuvaijte korisni¢ki priruénik na mjestu s kojega ga korisnik moZe brzo uzeti.
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1. Plan proizvoda s opisom

a. 0ST 100 C

Pri €emu je:
1. Stolica: stolica na kojoj pacijent sjedi tijekom pregleda.
2. Stup postolja: stup na kojem su postavljeni svjetiljka za glavu, grafoskop, krak ru€nog foroptera i drugi instrumenti.
3. Glavno kudiste: sredisnji dio refraktometra.
4. Utiénica: utiCnica za dodatni instrument, 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

b. OST 100

5

Pri Cemu je:
1. Stolica: stolica na kojoj pacijent sjedi tijekom pregleda.
2. Stup postolja: stup na kojem su postavljeni svjetiljka za glavu, grafoskop, krak ru€nog foroptera i drugi instrumenti.
3. Krak ru€énog foroptera: krak na koji je postavljen foropter.
4. Glavno kucéiste: sredisnji dio refraktometra.
5. Uti€nica: uti¢nica za dodatni instrument, 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.
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c. OST 150

Pri €emu je:
1. Stolica: stolica na kojoj pacijent sjedi tijekom pregleda.
2. Stup postolja: stup na kojem su postavljeni svjetiljka za glavu, grafoskop, krak ru€nog foroptera i drugi instrumenti.
3. Krak ru¢nog foroptera: krak na koji je postavljen foropter.
4. Glavno kuéiste: sredisnji dio refraktometra.
5. Uti€nica: uti¢nica za dodatni instrument, 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

d. OST 250 C

Pri Cemu je:
1. Stolica: stolica na kojoj pacijent sjedi tijekom pregleda.
2. Stup postolja: stup na kojem su postavljeni svjetiljka za glavu, grafoskop, krak ru€nog foroptera i drugi instrumenti.
3. Glavno kuéiste: srediSnji dio refraktometra.
4. Uti€nica: utiCnica za dodatni instrument, 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.
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e. OST 250

Pri €emu je:
1. Stolica: stolica na kojoj pacijent sjedi tijekom pregleda.
2. Stup postolja: stup na kojem su postavljeni svjetiljika za glavu, grafoskop, krak ruénog foroptera i drugi instrumenti.
3. Glavno kudiste: sredisnji dio refraktometra.
4. Ladica: Ladica za pohranu kompleta probnih le¢a ili pribora.
5. Uti€nica: uti¢nica za dodatni instrument, 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

f. OST 250 H
1
2
3
5
4
Pri c¢emu je:

1. Stolica: stolica na kojoj pacijent sjedi tijekom pregleda.

2. Stup postolja: stup na kojem su postavljeni svjetiljika za glavu, grafoskop, krak ruénog foroptera i drugi instrumenti.
3. Glavno kuciste: srediSnji dio refraktometra.

4. Ladica: Ladica za pohranu kompleta probnih le¢a ili pribora.

5. Utiénica: utiCnica za dodatni instrument, 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.
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g. OST 350

Pri €¢emu je:
1. Stolica: stolica na kojoj pacijent sjedi tijekom pregleda.
2. Stup postolja: stup na kojem su postavljeni svjetiljka za glavu, grafoskop, krak ruénog foroptera i drugi instrumenti.
3. Trostruki stol: trostruki stol koji se okrece na koji stanu tri oftalmoloSka instrumenta zajedno.
4. Ladica: ladica za pohranu kompleta probnih le¢a ili pribora.
5. Glavno kuciste: sredisnji dio refraktometra.
6. Uti€nica: uticnica za dodatni instrument, 220 — 230 V AC, 50/60 Hz.

h. Standardne zna€ajke

Standardne znacajke OST100C OST 100 OST 150 OST250C OST 250 OST250H OST 350
Nije Nije Nije

Fiksni naslon za stolicu v v v v ST L T
primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo
Naslon stolice koji se Nije Nije Nije Nije / / ,
moze spustiti do kraja primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo
. . o Nije
Okretanje stolice za 360° v v v L v v v
primjenjivo
Motori_zirana_st_olica s y / / , y / ,
podesivom visinom
Nije Nije Nije Nije Nije Nije

Odvojena osnovna plo¢a v S AU L R AT T
primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo

Prikladno za invalidska Nije Nije Nije Nije Nije / ,

kolica primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo

LED svijetiljka za glavu od ; y / Y y / /

5wW

Flek5|b|ln_a svlet|ljl_<a_ wa Neobvezno Neobvezno Neobvezno Neobvezno v v v

pregled vida na blizinu

Oslpnac za stopala na sy Neobvezno v , / / ,

stolici

Naslon za ruke na stolici  Neobvezno Neobvezno v Neobvezno v v 4

Rucni krak Neobvezno v v Neobvezno Neobvezno Neobvezno Neobvezno

Klizni stol N'Je I v v v v Okretni
primjenjivo

Mini tipkovnica na kliznom Nije Nije Nije Nije s/ / Nije

stolu primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo primjenjivo
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Mini tipkovnica na Nije Nije Nije Nije Nije Nije

okrethom stolu primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo 7

Elektricni stol s podesivom Nije Nije Nije , / / ,

visinom primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo

Ploga grafoskopa na Neobvezno v v Neobvezno v v Neobvezno

profilu

Ploca kraka projektora Neobvezno Neobvezno Neobvezno Neobvezno Neobvezno Neobvezno v

Nosac stupa Neobvezno Neobvezno Neobvezno Neobvezno Neobvezno v v

Mehanicka kocnica Nue_ - v v Nue_ - v N'!e. - qu_ -
primjenjivo primjenjivo primjenjivo  primjenjivo

Elektromagnetska kocnica Nije Nije Nije v Nije v v
primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo primjenjivo

Noz.na p.edala.za Nue. . Nue. - N'!e. . Neobvezno Neobvezno Neobvezno v

podizanje stolice primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo

gg;ﬁrzalm naslon za Neobvezno Neobvezno Neobvezno Neobvezno v v Neobvezno

Jedna ladica Nije Nije Nije Nije v /

primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo

2. Popis pribora

a. Standardna

o Korisnicki priru€nik

b. Neobvezno

Dodatna oprema  Reference OST 100 C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250 OST 250 H OST 350
Rucni krak 0OST012 v v v v v v v
Razdjelnik OST046 v v v v v v v

Nosac pribora na

v v v v v v v
stupu za OST OST047
Potp_ornl krak 0ST048 / / Y P v v P
monitora
Oslone!c.za stopala 0ST109 Y Y Y y Y Y Y
na stolici
Nas_lqn za ruke na 0ST110 Y ; Y Y Y Y Y
stolici
Fleksibilna svijetiljka . - -
za pregled vidana OST127 v v v v N'Je I Nue _ N'.Je S
blizinu primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo
Ploca kraka 0ST202 v v v v v v v
projektora

Fleksibilna svjetiljka Nije Nije Nije Nije

za pregled vidana OST208 L o A 2 v v v

blizinu primjenjivo  primjenjivo primjenjivo primjenjivo

Univerzalni naslon 0ST210 Nije o / , / / , Ni_je o

za bradu primjenjivo primjenjivo

Dvostruki stup OST254 N'Je - N'Je A N'!e A Nue I v v N'.Je A
primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo primjenjivo

Noz_na pedala_za OST371 N'!e R N'!e N N'!e R N'!e R v v v

podizanje stolice primjenjivo  primjenjivo primjenjivo  primjenjivo

Dvostruka ladica s OST376 / / s, / / , /

policom
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Krak s motornim 0ST380 y Nue_ ) Nl!e_ ) Nl_je o y v v
pogonom primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo

Mini krak s 0OST380C Nije Nije Nije / Nije Nije Nije
motornim pogonom primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo primjenjivo  primjenjivo  primjenjivo
Tros.truka ladica, 0ST381 / / , / / , /

mobilna

Dvogtruka ladica, 0ST382 / y y y y , /

mobilna

c. Odvojivi dijelovi

« Kabel za napajanje (2,5 m)

OST - Refrakcijske jedinice > V1 - 07-2025
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« Instrument mora postaviti ovlasteno servisno osoblje. Da bi se ugradio instrument ili promijenilo njegovo spajanje,
obratite se svom zastupniku drustva Essilor.

o Pridrzavajte se mjera opreza u nastavku:
o Nemoijte ugraditi instrument na mjestu:
o Gdje se nakuplja praSina ili prljavstina,
o lzravno izlozenom suncu,
o Bogatom kisikom,
o S ekstremnim temperaturama i razinama vlage,
o Gdje postoji vjerojatnost jakih oscilacija ili iznenadnih udara.
« Nemojte upotrebljavati instrument uz zapaljive anestetike ili u kombinaciji sa zapaljivim tvarima.

1. Postavljanje uredaja

Prirucnici za instalaciju mogu se na zahtjev dostaviti lokalnom tehni¢kom timu tvrtke Essilor.

Essilor se odrice svake odgovornosti u sluaju neispravne ugradnje proizvoda od strane osoba koje nisu ovlasteno
servisno osoblje koje je obuceno u tvrtki Essilor.

N

2. Ukljucivanje/iskljucivanje [On/Off] uredaja

OST 100C OST 250 C OST 100/ OST 150 / OST250 / OST250 H / OST 350

® 6 6

Prikljucite uredaj.

Postupak uklju€ivanja/ isklju¢ivanja ([On/Off]) izvodi se pritiskom na gumb za napajanje koji je gore oznafen crvenom
bojom.

3. Spajanje na druge instrumente

OST se moZe povezati s dodatnom opremom, npr.:

e Rucni krak

o Razdjelnik

« Nosac stupa

o Potporni krak monitora

« Oslonac za stopala na stolici

« Naslon za ruke na stolici

« Fleksibilna svjetiljika za pregled vida na blizinu
o Ploca kraka projektora

o Univerzalni naslon za bradu

» Dvostruki stup

+ NoZna pedala za podizanje stolice
« Dvostruka ladica s policom

o Krak s motornim pogonom

e Mini krak s motornim pogonom
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o Trostruka ladica, mobilna
« Dvostruka ladica, mobilna

Tehnicku ugradnju i postavljanje ostalih instrumenata mora izvrSiti ovlasteno servisno osoblje.
Za pojedinosti se obratite svom lokalnom distributeru.
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1. OST 100C

Tipkovnica Kontrola Opis

) ESSILOR
INSTRUMENTS

Upravljanje
uklju€ivanjem/iskljuc¢ivanjem napajanja

Upravljanje pomicanjem stolice
gore/dolje

Motorno upravljanje krakom
(neobvezno)

Upravljanje svjetilijkom za vid na blizu

B & E E

2. OST 100, OST 150

Tipkovnica Kontrola Opis

Upravljanje
uklju€ivanjem/iskljucivanjem napajanja

Upravljanje svjetlom svjetiljke

Upravljanje napajanjem grafoskopa

DoEo

Upravljanje pomoénim napajanjem

Upravljanje pomicanjem stolice
gore/dolje

-
®

Upravljanje svjetlom biomikroskopa
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3.0ST 250 C

Tipkovnica

4. OST 250, OST 250 H, OST 350

Tipkovnica

(@) Essitor

(He® 60

Kontrola

Kontrola

EoOno

2
=

)

xxxxxxxx

TN
.+.!
|

]

LAMP

- - HONOHON HIOJO

Opis
Upravljanje
uklju¢ivanjem/iskljucivanjem napajanja

Upravljanje svjetlom svjetiljke

Upravljanje napajanjem grafoskopa

Upravljanje pomoénim napajanjem

Upravljanje pomicanjem stolice
gore/dolje

Upravljanje svjetlom biomikroskopa

Upravljanje elektromagnetom

Upravljanje pomicanjem tablice
gore/dolje

Motorno upravljanje krakom
(neobvezno)

Opis

Upravljanje
uklju€ivanjem/iskljucivanjem napajanja

Upravljanje svijetiljkom za glavu koja se
moze prigusiti

Upravljanje napajanjem grafoskopa
Upravljanje pomoénim napajanjem

Motorno upravljanje krakom
(neobvezno)

Upravljanje svjetililkom za vid na blizu

Upravljanje sobnom svjetiljkom

Upravljanje elektromagnetom

Upravljanje pomicanjem stolice
gore/dolje
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Upravljanje pomicanjem tablice
gore/dolje

Upravljanje svjetlom biomikroskopa
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« Kako bi se osigurala sigurnost i rad instrumenta, sve radnje odrZzavanja, osim ako nije drugacije navedeno u ovom
priru¢niku, moraju obavljati kvalificirani tehni¢ari za odrZzavanje.

o Ako ustanovite da je ovaj uredaj prljav, mozZete ga Cistiti koliko god Cesto zelite (pogledajte posebne metode
ciscenja).

1. Uvjeti skladiStenja i rukovanja

Postujte radne, skladiSne i prijevozne uvjete navedene u nastavku.

Izbjegavajte uvjete kondenzacije.

Temperatura VlaZnost Atmosferski tlak
Upotreba [+20°C; +30°C] [30 %; 70%)] [0.49 atm; 1 atm]
Skladistenje [0°C; +40°C] [30 %; 70%] [0.49 atm; 1 atm]
Prijevoz [-10°C; +50°C] [30 %; 70%] [0.49 atm; 1 atm]

viw 2

2. Upute za CiS€enje

Nikada nemoijte koristiti alkohol-ksilol i sli¢na teku¢a sredstva za CiS¢enje stolice i drvenog dijela refrakcijske jedinice. Ta
sredstva za CiS¢enje mogu oStetiti plasticne i drvene povrSine.

Kako biste izbjegli bilo kakav incident, iskljucite instrument prije CiS¢enja.

-

» Prije CiS¢enja obavezno iskljucite uredaj pritiskom na gumb za napajanje i iskljucite kabel za napajanje.

« Drvene i metalne dijelove refrakcijske jedinice mozete ocistiti Cistom vlaznom krpom.
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Ako uocite problem, proucite tablicu u nastavku da biste poduzeli potrebne mjere.
Simptomi Uzroci i mjere
Nema struje na jedinici

« Uti¢nica na koju je uredaj priklju€en je u kvaru. Obratite se ovlaStenom
elektriCaru radi provjere utinice.

o Kabel za napajanje stola oStecen je (mogu se vidjeti znakovi udaraca ili
pucanja). Rezervni kabel za napajanje moze osigurati vas ovlasteni distributer.

Refraktometar ne radi. L « Provjerite stakleni osigura¢ na straznjoj strani instrumenta. Zamijenite
LED lampica tipkovnice se ne ukljucuje. osiguragima iste vrijednosti. Rezervne osigurate moZe osigurati va$ ovlasteni
distributer.

Ploca tipkovnice ne radi

« Obratite se ovlaStenom servisu.

Zarulja svjetilike za glavu je pregorjela

Svijetilika za glavu ne radi « IskljuCite napajanje, odspojite kabel i promijenite Zarulju. Rezervne Zarulje
moze osigurati vas ovlasteni distributer.

Ako se problem ne rijeSi nakon poduzimanja prethodno spomenutih mjera, odmah se obratite lokalnom distributeru.

VaSeg je zastupnika osposobilo drustvo Essilor.
Pogledajte nazivnu plocicu i javite nam sljedeée informacije:

e Naziv instrumenta: OST XXX
o Serijski broj: Sedmeroznamenkasti broj naveden na nazivnoj plocici

o Pojedinosti o kvarovima
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OST je medicinski proizvod I. klase (Uredba (EU) 2017/745).

Osnovni UDI uredaja: 36150200000010STO000000DX.
1. Tehnicki podaci

a. Zivotni vijek proizvoda

Ocekivani je Zivotni vijek uredaja i njegovih komponenti deset godina.

b. Dimenzije i teZina proizvoda

Dimenzije

Dimenzije 0OST100C OST 100 OST 150

Visina 195 cm 185 cm 185 cm

i Kudiste: 50 cm

Sirina Stolica: 50 cm 160 cm 160 cm
Kudiste: 67,5

Dubina cm 130 cm 130 cm
Stolica: 89 cm

Tezina

Tezina 0OST100C OST 100 OST 150

Ukupna

te¥ina 160 kg 190 kg 200 kg

c. Specifikacije za LED lampice

0OST 250 C
185 cm

140 cm

118,5 cm

0ST250C

245 kg

OST 250
185 cm

175 cm

142 cm

OST 250

235 kg

OST 250 H
185 cm

180 cm

160 cm

OST 250 H

375 kg

OST 350
180 cm

175 cm

185 cm

OST 350

360 kg

Za OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

e W:45W

e Im: 350 Im

e T[Kelvin]: 2700 K = topla bijela
e V.Hz: 220 — 240 V~. 50/60 Hz
e Vrsta: GU10

Za OST 250, OST 250 H, OST 350

o W:4,5W, s priguSivanjem

e Im: 350 Im

e T[Kelvin]: 2700 K = topla bijela
e V. Hz: 220 — 240 V~. 50/60 Hz
o Vrsta: GU10

d. Akusti¢ne razine

Za OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

e Okolina: 45 dB
 Maksimalna izlozenost: 53 dB

Za OST 250, OST 250 H, OST 350

o Okolina: 48,2 dB
« Maksimalna izlozenost: 58,2 dB
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e. Elektriéni podaci o proizvodu

ZaOST100C

e Napon: 220 — 230 V AC, 50/60 Hz
» Osigurac: 8 ampera
o Elektricna klasifikacija: Klasa 1, tip B
Za OST 100, OST 150, OST 250, OST 250, OST 250
o Napon: 220 — 230 V AC, 50/60 Hz
o Osigurac: 8 ampera
e UtiCnica na stolu: 0 — 6 — 12 V AC s priguSivanjem i 220 — 230 V AC, 50/60 Hz
« Elektricna klasifikacija: Klasa 1, tip B

Za OST 350

e Napon: 220 — 230 V AC, 50/60 Hz

e Osigurac: 10 ampera

o Uticnica na stolu: 0 — 6 — 12 V AC s priguSivanjem i 220 — 230 V AC, 50/60 Hz
« Elektricna klasifikacija: Klasa 1, tip B

f. PotroSnja energije

Model Volt Amper Voltamper  Vat Kilovat

OST 100 C 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 kWh
OST 100/0ST 150 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 kWh
OST 250 C 220V 1,00 A 200 VA 220 W 1,55 kWh
OST 250 220V 0,6 A 120 VA 135 W 1,45 kWh
OST 250 H 220V 0,7A 130 VA 160 W 1,50 kWh
OST 350 220V 1,05A 210 VA 225 W 1,60 kWh

g. IP klasifikacija

IP20

h. Tehnicke informacije

OST100C OST 100 OST 150 OST250C OST 250 OST250H OST 350

Kapacitetkliznog  |Nije 20+20kg 20+20kg 20+20kg 20+20kg 20+20kg 20 *+20+20

stola primjenjivo kg

Nosivost stolice 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg

rsutli)clalﬁf S€ pricvrscuje Rotacija 360° Rotacija 360° Rotacija 360° Fiksno Rotacija 360° Rotacija 360° Rotacija 360°

Hod stolice 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm

Motor stolice 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC

Hod stola N'!e L N'!e - N'!e — 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm
primjenjivo primjenjivo primjenjivo

Motor stola Nije Nije Nije 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC

primjenjivo primjenjivo primjenjivo
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2. Elektromagnetska kompatibilnost

U ovom cete poglavlju pronacdi informacije potrebne kako biste osigurali da je va$ uredaj instaliran i stavljen u pogon u najboljim
uvjetima u smislu elektromagnetske kompatibilnosti.

Sve informacije navedene u nastavku temelje se na normativnim zahtjevima kojima podlijezu proizvodaci
elektromedicinskih uredaja, kako je definirano u standardu IEC60601-1-2 Ed4.

Uredaj je u skladu s mjerodavnim standardima elektromagnetske kompatibilnosti, no korisnik mora osigurati da
nikakve elektromagnetske smetnje ne stvaraju dodatni rizik, kao Sto su radiofrekvencijski odasiljaci ili drugi
elektronicki uredaji.

Razliciti kabeli uredaja moraju biti odvojeni jedni od drugih.

Odredene vrste mobilnih telekomunikacijskih uredaja, kao Sto su mobilni telefoni, mogu stvarati smetnje u radu
uredaja. Stoga se moraju poStovati preporuceni razmaci.

Uredaj se ne smije upotrebljavati u blizini drugih uredaja niti stavljati na drugi uredaj. Ako se to ne moze izbjeci,
potrebno je prije uporabe provijeriti njegovo ispravno funkcioniranje u uvjetima uporabe. Upotreba dodatne
opreme koju nije naveo ili prodao proizvoda¢ kao zamjenske dijelove moZze dovesti do povecanja emisija ili
smanjenja otpornosti uredaja.

U slucaju da uredaj prestane raditi, resetirajte ga i ponovno pokrenite test od pocCetka. Nemojte Kkoristiti prethodne
podatke za odredivanje dioptrije.

Smijernice i izjava proizvodaca - elektromagnetske emisije

Uredaj je namijenjen upotrebi u elektromagnetskom okruZenju navedenom u nastavku. Korisnik ili kupac ovog uredaja trebao bi
osigurati upotrebu u takvim okruZenjima.

Ispitivanje emisija Sukladnost Elektromagnetsko okruZenje — smjernice

Uredaj upotrebljava radiofrekvencijsku energiju
samo za svoje unutarnje funkcije. Stoga su njegove

RF emisije CISPR 11 1. skupina radiofrekvencijske emisije vrlo niske te nije

vjerojatno da ¢e prouzrociti smetnje na obliznjoj
elektronickoj opremi.

RF emisije CISPR 11 Razred B Uredaj je prikladan za upotrebu u svim objektima,
Harmonijske emisije IEC 61000-3-2 Razred A UK.”U.leJUC.' Ioka]ne objekte | objektve kou. su 1zravno

priklju€eni na niskonaponsku mrezu koja opskrbljuje
Kolebanja napona / treperenja IEC 61000-3-3 Kompatibilno zgrade namijenjene lokalnim potrebama.
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Smijernice i proizvodaceva izjava - elektromagnetska otpornost

Uredaj je namijenjen upotrebi u elektromagnetskom okruZenju navedenom u nastavku. Korisnik ili kupac ovog uredaja trebao bi

osigurati da se uredaj upotrebljava u takvom okruzenju.

Ispitivanje otpornosti

Elektrostatska izbijanja (EB)
IEC 61000-4-2

Elektricne brze prijelazne
pojave / kratki impulsi IEC
61000-4-4

Otpornost na impulse IEC
61000-4-5

Naponski propadi, kratkotrajni
prekidi i kolebanja napona na
ulaznim vodovima napajanja
IEC 61000-4-11

Magnetsko polje frekvencije

Razina ispitivanja
IEC 60601

+ 8 kV pri kontaktu
+ 15 kV putem zraka

+ 2 kV 100 kHz

0,5 — 1 kV medufazno
0,5-1-2kVfazana

uzemljenje

0 % U+; 0,5 ciklusa za

0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° i
335°,

70 % U-; 25 ciklusa
0 % Ur; 1 ciklus

0 % U+; 250 ciklusa

elektri€ne struje (50/60 Hz) IEC 30 A/m, 50 Hz

61000-4-8

Razina sukladnosti

+ 8 kV pri kontaktu

+ 15 kV putem zraka

+ 2 kV 100 kHz

+05-1kV
medufazno

0,5-1-2kVfazana

uzemljenje

0 % Ur; 0,5 ciklusa za

0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° i
335°,

70 % U-; 25 ciklusa
0 % Ur; 1 ciklus

0 % U+; 250 ciklusa

30 A/m, 50 Hz

Elektromagnetsko okruzenje — smjernice

Podovi moraju biti drveni, betonski ili prekriveni
keramickim ploCicama.

Ako su podovi prekriveni sintetickim
materijalom, relativha vlaznost trebala bi biti
najmanje 30 %.

Kvaliteta mreZznog napajanja trebala bi
odgovarati tipicnom bolnickom okruzenju.

Kvaliteta mreZznog napajanja trebala bi
odgovarati tipicnom bolnic¢kom okruzenju.

Kvaliteta mreZznog napajanja trebala bi
odgovarati tipicnom bolnic¢kom okruzenju.

Magnetska polja frekvencije napajanja trebala
bi odgovarati tipi€nim razinama specificnima za
bolni¢ko okruZenje.

NAPOMENA: Vrijednost Ut je mreZni napon izmjeniCne struje prije primjene ispitne razine.

Preporué€ena sigurnosna udaljenost izmedu prijenosne i mobilne RF komunikacijske opreme i uredaja

Uredaj je namijenjen upotrebi u elektromagnetskom okruZenju navedenom u nastavku. Korisnik ili kupac ovog uredaja trebao bi
osigurati upotrebu u takvom elektromagnetskom okruzenju.

Ispitivanje otpornosti

Vodene radiofrekvencije IEC
61000-4-6

Zracene radiofrekvencije IEC
61000-4-3

Razina ispitivanja
IEC 60601

150 kHz — 80 MHz, 3
Vrms, 80 % AM (1
kHz)

(6 Vrms za ISM
pojaseve)

80 MHz — 2700 MHz,
3V/im, 80 % AM (1
kHz)

Razina sukladnosti

3 Vuginkovitost

3V/m

Elektromagnetsko okruzenje — smjernice

Prijenosna i mobilna oprema za
radiofrekvencijsku komunikaciju ne smije se
upotrebljavati na udaljenosti od bilo kojeg dijela
uredaja Model 005, uklju€ujuci kabele, koja je
manja od sigurnosne udaljenosti izracunate
jednadzbom koja je prikladna za frekvenciju
odasiljaca.

Preporucena sigurnosna udaljenost

d=1,16 PVP

d=1,2v P 0,15 MHz do 80 MHz

d=2,3v P80 MHzdo 2,7 GHz

P predstavlja najvecu izlaznu snagu odasiljaca
u vatima (W) prema podacima proizvodaca
odasiljaCa, a d preporucenu sigurnosnu
udaljenost u metrima (m).

Jaclina zracenog polja s fiksnih
radiofrekvencijskih odasiljaca, odredena
elektromagnetskim ispitivanjem lokacije,
trebala bi biti manja od razine sukladnosti u
svakom frekvencijskom rasponu.

Moze doc¢i do smetnji zbog blizine opreme
oznacene sljede¢im simbolom:

(((in))
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NAPOMENA 1: pri frekvencijama od 80 MHz i 800 MHz primjenjuje se veci frekvencijski raspon.

NAPOMENA 2: ovi vodi¢i mozda nisu prikladni za sve situacije. Na Sirenje elektromagnetskih valova utjeCu apsorpcija i refleksija
s konstrukcija, predmeta i osoba.

@ |SM pojasevi (industrijske, znanstvene i medicinske primjene) od 150 KHz do 80 MHz, od 6,765 do 6,795 MHz, od 13,553 MHz
do 13,567 MHz iznose 26,957 MHz do 27,283 MHz i od 40,66 MHz do 40,70 MHz.

b Razine sukladnosti u EBT frekvencijskom pojasu u frekvencijskom rasponu od 150 kHz i 80 MHz te u frekvencijskom rasponu
od 80 MHz do 2,5 Ghz namijenjene su smanjenju mogucénosti smetnji uzrokovanih nenamjernim prijenosom mobilne/prijenosne
komunikacijske opreme u podrucje pacijenata. Stoga se uzima u obzir dodatni faktor od 10/3 u formuli koja se koristi za izracun
preporucene sigurnosne udaljenosti za odasiljace u tim frekvencijskim rasponima.

¢ Jagina zradenog polja s fiksnih odaSiljaca, poput baznih stanica za radiotelefonske (mobilne/beZiéne) i zemaljske mobilne
radijske uredaje, amaterske radijske uredaje, AM i FM radijska emitiranja i televizijska emitiranja ne mogu se teoretski to¢no
utvrditi. Pri procjeni elektromagnetskog okruzenja fiksnih radiofrekvencijskih odasiljata potrebno je razmotriti elektromagnetsko
ispitivanje lokacije. Ako izmjerena jaCina polja na kojoj se upotrebljava uredaj Model 005 premaSuje gore navedenu primjenjivu
razinu radiofrekvencijske sukladnosti, potrebno je pratiti radi li ET oprema (ili ET sustav) ispravno. Ako se uocCi nepravilnost u
radu, mozda €e biti potrebno poduzeti dodatne mjere, poput promjene orijentacije ili lokacije uredaja Model 005.

dy frekvencijskom rasponu izmedu 150 kHz i 80 MHz jacCina polja trebala bi biti manja od 1 V/m.

3. Odlaganje u otpad

Upute za zbrinjavanje instrumenta u skladu su s Direktivama 2012/19/EU i 2011/65/EU u vezi s
ograni¢avanjem opasnih tvari u elektricnoj i elektroni¢koj opremi te zbrinjavanjem elektricne i
elektronicke opreme.

Kad instrument dode do kraja radnog vijeka, ne smije se baciti s kuénim otpadom. Odlaze ga se u
srediStu za odlaganje otpada kojim upravlja opcina ili tvrtke koje nude tu uslugu.

E Odvojenim zbrinjavanjem elektri¢nih uredaja spreCava se uniStavanje okoliSa ili ugrozavanje zdravlja koji
bi mogli nastati zbog neuskladenog zbrinjavanja, a omogucuje se i recikliranje materijala od kajih je taj
uredaj sastavljen radi uStede energije i resursa.

Piktogram spremnika na kota€ima prikazan je na naljepnici instrumenta. On ukazuje na obvezu
odvojenog prikupljanja i zbrinjavanja elektricne i elektronicke opreme koja je dotrajala / viSe se ne
upotrebljava.

« Korisnik mora uzeti u obzir potencijalno Stetne ucinke na okoli$ i zdravlje ljudi koji bi mogli proizaéi iz nesukladnog
zbrinjavanja instrumenta u cijelosti ili nekih njegovih komponenti.

o Kako bi izbjeglo ispustanje opasnih tvari u okoli§ i potaknulo o€uvanje prirodnih resursa, proizvoda¢ omogucuje, u
slu€aju da korisnik Zeli zbrinuti instrument na kraju njegovog radnog vijeka, ponovnu upotrebu, oporabu i
recikliranje instrumenta i njegovih komponenti. Prije odlaganja instrumenta moraju se uzeti u obzir zahtjevi
europskih i nacionalnih propisa.

o Instrument nemojte odlagati s kuénim otpadom, ve¢ ga odlozZite odvojeno tako Sto cete ga dati druStvu
specijaliziranom za odlaganje elektricne i elektroniCke opreme ili mjesnoj upravnoj sluzbi zaduZenoj za odvoz
otpada.

o Dobavljag ili proizvodac duzan je obnoviti staru opremu.

e Ulaskom u konzorcij za otpad tehnoloSke opreme proizvoda¢ pokriva troSkove obrade i recikliranja rabljenog
instrumenta.

o Proizvoda¢ se obvezuje korisniku dati sve informacije o opasnim tvarima sadrzanima u uredaju i nacinima
recikliranja tih tvari te ga obavijestiti o postojanju recikliranja koristene opreme. Zakonom su predvidene stroge
kazne u slu€aju njegove povrede.
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1. Na dokumentu

SimBoL

2. Na uredaju

SimBoL
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Oris

Oprez: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, moze
dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.

Upozorenje: opasna situacija koja, ako se ne izbjegne, moze
dovesti do smrti ili teSkih ozljeda.

Vazne ifili korisne dodatne informacije koje se odnose na tekst
u ovom priru¢niku.

Savjeti: prakti¢ni savjeti.

Oris
Proizvodac
Zemlja proizvodnje i datum proizvodnje (godina-mjesec)
Medicinski proizvod
Oznaka CE (Europska uredba o medicinskim proizvodima)
Referenca proizvoda
Serijski broj proizvoda
Jedinstveni identifikator uredaja

Pogledaijte priru¢nik s uputama / broSuru

Znak za opca upozorenja
Izmjenic¢na struja

Zastitno uzemljenje (masa)
Primijenjeni dio tipa B

IP klasifikacija

Simbol za odlaganje otpada u skladu s direktivama
2012/19/EU i 2011/65/EU
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3. Na pakiranju

Za zahtjeve za pravilno rukovanje, skladiStenje i prijevoz.

SimBoL
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Oris

Ova strana prema gore

Maksimalno slaganje proizvoda na predmetni proizvod

Krhko; paZzljivo rukujte

Mora biti suho

Oznacava temperaturna ogranicenja kojima medicinski
proizvod mozZe biti izloZzen u potpunoj sigurnosti

Oznacava ograni¢enja vlaznosti kojima medicinski proizvod
moze biti izloZzen u potpunoj sigurnosti

Oznacava ogranienja atmosferskog tlaka kojima medicinski
proizvod moZe biti izloZen u potpunoj sigurnosti

Medicinski proizvod

Oznaka CE (Europska uredba o medicinskim proizvodima)
Referenca proizvoda

Serijski broj proizvoda

Jedinstveni identifikator uredaja

Simbol za odlaganje otpada u skladu s direktivama
2012/19/EU i 2011/65/EU

OznacCava da se ambalaza moze reciklirati
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Proizvod moraju upotrebljavati kvalificirani stru¢njaci u skladu s vazec¢im zakonima i propisima. Proizvod se mora ugraditi i
upotrebljavati u skladu s uputama navedenima u ovom korisni¢kom priru¢niku i svim pisanim uputama ili preporukama koje daje
Essilor (,dokumentacija”).

Essilor zadrzava pravo revizije dokumentacije i povremenih izmjena njenog sadrzaja. Preventivho i korektivho odrzavanje
(uklju€ujuci redovitu kalibraciju, ako je potrebno prema dokumentaciji) mora se provoditi u skladu s dokumentacijom.

Svako jamstvo za proizvod koje nudi Essilor ovisi 0 upotrebi proizvoda u skladu s dokumentacijom i s predvidenom upotrebom
proizvoda i ne pokriva proizvode koji su izmijenjeni bez prethodnog pisanog odobrenja drustva Essilor ili koje je popravila tre¢a
strana koju Essilor nije odobrio ni proizvode koji su bili izloZeni fizickom, kemijskom ili elektricnom opterecenju za koje proizvodi
nisu izvorno osmisljeni.

Essilor nije odgovoran ni za kakvu Stetu koju pretrpi korisnik proizvoda, proizvod ili bilo koja tre¢a strana, a koja proizlazi iz
korisnikova nepoStovanja ovog odjeljka.

Ako proizvod nudi funkciju povezivanja, korisnik je iskljuciv odgovoran za:

« odabir, pribavljanje i odrzavanje svih potrebnih pristupa internetu i telekomunikacija o vlastitom troSku i

« donoSenje i odrzavanje postupaka i mjera za zastitu svojih radnih stanica, hardvera i softvera, osim ovog proizvoda,
ukljuujuci protiv bilo kakvog virusa ili upada
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Najnovija verzija korisnickog priru¢nika na odgovaraju¢em jeziku dostupna je na mreznom prostoru. Papirnata ina¢ica moze se
osigurati besplatno na zahtjev.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay w\g“ &334) J)l? oY) ).991.0 J.ol.ﬂl p.\:u.w.a.“ J.J.) PDF. ax.um“ mlzuuuw o) Tmko uo)a ,cu.” Js.»a3“ oY) u.inu.]
ar uLo.;LmJl uo).v.] k.A.uJLLo Q.ol.a).a UJ.C Soig -.A.uuLm JJl.e) u| O .)SL:J' U\.7).a .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘o|.)..7t.a.wl.a ol.u.)l
elaziwIl ao ] aggusIYI,

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTasbHIKA AacTynHa ¥ iHTapHaT-npacTopbl y dhapmaue PDF. Ka6 atpbivMaup fa sie focTyn,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3I npbl fanamose cneubissibHara cpofky abo nparpamsl. Kani nacka, ynayHiulecs, LWTO

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas A7 nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Ma KapbICTaHHIO i LWTO Ha &l ycTansBaHa
aanaBeaHae nparpamMHae 3abecnsiysHHe.
MbAHOTO PBKOBOACTBO 3a NOTPE6GUTENS € AOCTBLMNHO B ye6 NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa Nony4nTe AOCTHN 40 HEro, Mosis,
bg ckaHupaiite QR koga no-fony, Kato M3nos3BaTe crneuyasneH MHCTPYMEHT UNu npunoxeHve. Mons, yeepeTte ce, ye

BaLLETO YCTPONCTBO € NOAXOAALLO M pasnonara ¢ NoAxoAaLy, codhTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VIHCTpYKUMn 3a
ynotpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZzivéte vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyxeIpidlo xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amoktioete pdopaon ot
el oUTO, OKAVAPETE TOV KWOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyn. BeBaiwbeite ot1 N
OUOKELN 060G €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPBOAN TwV NAEKTPOVIKOV 08NYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdamiseen.

he 0MID2 VIIVI'N NNA [T YNANYND NONN TN PDF. N TIp MK pN0Y W' IDX NWAY "13-QR IX 20 NIYVXNNI NLNY
NIMNLVPORN YIN'WN NIXIN NAXNY NN NIDIN YY1 D'RNN W 1'WONNY XTID 2IWN .0 TIVY DXPIIDN.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li va$ uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.
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A teljes felhasznaléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot
hu egy erre szolgalo eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel§
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
id QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
it sottostante mediante un apposito strumento o un'applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

EEBIA—F—TZaTIlF. PDFIER TU T T RAR—IADSAFTEE T, 77ERXT3ICIE. EHOYV—ILE
ja TE7 75— 3 % ERALT UATOQRI—RZXF v LTLET L, BFEVDTNTINBEYITHD., B
FHEZEERTIDIBEYRY I LD T7HA VI M=ILENTVWB I e ERBERLTLIEETL,

HH A8 2B ME @ 320l PDF A= USLICE o] DM HMASHAH, M = £ BS AHESH] OF2 QR 2
ko EE AMSHYAR. AEXIS| 717|7F Mot TR ALE dPME BEAIY & A= HEeH 2T EQY0{7F A=X] 2QI5HA|
7| HFELIC

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumeéte, specialiu jrankiu arba
It programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jdsy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piek|dtu, 10dzu, noskenéjiet talak redzamo
Iv kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jasu ierice ir
piemeérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
ms kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fuqg il-web f'format PDF. Biex tac¢essah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
mt t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri I-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
nl door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For a fa tilgang til den, skann QR-
no koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
pl zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
pt digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espago online no formato PDF. Para acessar a este, por
pt (brazil) favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletronicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
ro folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

ru MonHoe pykoBOACTBO MOMb30BaTeNs AOCTYMNHO B UHTEPHET-NPOCTpaHcTBe B popmaTte PDF. UTo6bl NOAYy4YMTb K HEMY
[ocCTyn, oTckaHupylite QR-kof HMXEe C NMOMOLLbI0 CNeuuasibHOr0 MHCTPYMEHTA UK NPUIOXKEHUS. Y6eauTech, YTo
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Balle YCTPOWCTBO MOAXOAMT W MMEET COOTBETCTBYlOLEE NporpamMMHoe o6ecneuyeHne [N OToGpaXeHus
3/1EKTPOHHBIX MHCTPYKLMIA NO 3KCMTyaTaumu.

Cely pouzivatel'sky manudl je dostupny vo webovom priestore vo forméte PDF. Ak chcete ziskat' pristup, naskenujte
nizSie uvedeny QR kdéd pomocou Specidlneho néastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro€nik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstiandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma &t den,
vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet ar lamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugiieglénifvamysotluguuy - PDF  ldnmmduauls  Taslumstinds Tﬂi@lmmuﬁamﬂﬁﬂﬁmdwﬁwm%mﬁaw%a
wornAL F A Ig T1Immﬂaa1ﬂml,u1ammInsmnmﬂmuummgau wagiimandursiannsalilumsuaasduusiimalfam
didnnsaitndldadegndes

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini géruintilemek icin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcis MocibHMKa KopucTyBada A0CTyNHa B iHTepHeTi B chopmarti PDF. Lo6 oTpumatu A0 HbOro AOCTyn,
CkaHyinTe QR-kOg HWK4Ye 3a [AOMOMOrOK CrneujanbHOro AogaTky. [ns nepernsgy €neKTPOHHOro MocibHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BiANOBIAHI XapakTepUCTUKM Ta NporpaMHe 3abe3neyeHHs.

Hwéng dan st dung day da cé sén trén khdéng gian web & dinh dang PDF. Bé truy cap, vui 1ong quét ma QR bén
duGi bang céng cu chuyén dung hodc bang trng dung. Vui long dam bao réng thiét bi ctia ban phi hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tir

FTENREFMU POF BXEME Lief. MFRE, BEAETMNIERLAEFTHETH OR &3, BHRAR
BHNREEAARTEERNNRY, EBERBFRERRA

ofx40
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Ako se Cini da instrument ne radi ispravno, preporucuje se provijeriti instrument u skladu s postupkom za rjeSavanje problema u
ovom prirucniku.

Ako se bilo koji problem nastavi ili je instrument oStecen ili ne radi ispravno ili se spominje da se obratite svom lokalnom
distributeru, slijedite korake u nastavku.

« Najprije se obratite lokalnom distributeru u svojoj pokrajini ili zemlji. Sve informacije dostupne su na stranici www.essilor-
instruments.com u odjeljku ,Kontakt”.

e Ako je proizvod isporu¢en s uputama u elektronickom obliku, a trebate papirnati format, obratite se svom lokalnom
distributeru.

« Prijavite svaki ozbiljan incident koji se dogodio u vezi s uredajem na stranici essilor-instruments-vigilance@essilor.com i
lokalnom nadleZznom tijelu za medicinske uredaje.

« Prije nego nazovete lokalnog distributera, provjerite model i serijski broj.

o Serijski broj jedinstven je za ovu jedinicu i dostupan je na proizvodu. Preporucuje se ispuniti sliedecu tablicu ¢im kupite
nas proizvod.

« Cuvajte ovaj priruénik kao trajni zapis o kupniji i uvajte racun kao dokaz kupnje.

Datum kupnje:

Naziv dobavljaca:

Adresa dobavljaca:

Telefonski broj dobavljaca:

Br. modela:

Serijski broj:

OST - Refrakcijske jedinice > V1 - 07-2025


http://www.essilor-instruments.com/
mailto:essilor-instruments-vigilance@essilor.com

INSTRUMENTS

) ESSILOR

Essilor International
147, rue de Paris — 94220 Charenton-le-Pont France

www.essilor.com



	Kazalo
	Uvod
	Upute za upotrebu
	Predviđena upotreba
	Namjena
	Indikacije za upotrebu

	Očekivana klinička korist
	Kontraindikacije
	Nuspojave
	Predviđena populacija
	Predviđeni korisnici

	Oprezi i upozorenja
	Definicije
	Sigurnost proizvoda
	Mjere opreza za upotrebu
	Izvor napajanja
	Elektromagnetska kompatibilnost
	Ostalo


	Opis proizvoda
	Plan proizvoda s opisom
	OST 100 C
	OST 100
	OST 150
	OST 250 C
	OST 250
	OST 250 H
	OST 350
	Standardne značajke

	Popis pribora
	Standardna
	Neobvezno
	Odvojivi dijelovi


	Informacije o radu
	Postavljanje uređaja
	Uključivanje/isključivanje [On/Off] uređaja
	Spajanje na druge instrumente

	Upotreba proizvoda
	OST 100C
	OST 100, OST 150
	OST 250 C
	OST 250, OST 250 H, OST 350

	Održavanje
	Uvjeti skladištenja i rukovanja
	Upute za čišćenje

	Pogreške i rješavanje problema
	Tehnički opis
	Tehnički podaci
	Životni vijek proizvoda
	Dimenzije i težina proizvoda
	Specifikacije za LED lampice
	Akustične razine
	Električni podaci o proizvodu
	Potrošnja energije
	IP klasifikacija
	Tehničke informacije

	Elektromagnetska kompatibilnost
	Odlaganje u otpad

	Objašnjenje simbola
	Na dokumentu
	Na uređaju
	Na pakiranju

	Isključenje odgovornosti
	Kôd QR
	Informacije za kontakt

